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ВАЖНЫЕ МЕРЫ
ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
При использовании электротехнических изделий, особенно 
в присутствии детей, необходимо всегда соблюдать 
основные меры предосторожности, включая следующие:
ПРОЧИТАЙТЕ ВСЕ ИНСТРУКЦИИ ПЕРЕД
ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ (ДАННОГО УСТРОЙСТВА)
ОПАСНО! – Для снижения риска поражения электрическим 
током:
1. Всегда отключайте устройство от сети сразу после 

использования.
2. Не используйте устройство во время купания.
3. Не размещайте и не храните устройство в местах, где оно 

может упасть или быть затянуто в ванну или раковину.
4. Не помещайте устройство в воду или другую жидкость и 

не роняйте его.
5. Не доставайте упавшее в воду устройство. Немедленно 

выньте вилку из розетки.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! - Для снижения риска получения 
ожогов, поражения электрическим током, пожара или 
травмирования людей.
1. Никогда не оставляйте устройство без присмотра, если 

оно включен в розетку.
2. Использование данного устройства детьми или 

инвалидами, или вблизи возможно только под присмо-
тром.

3. Используйте данное устройство только по назначению, 
как описано в данном руководстве. Не используйте 
насадки, не рекомендованные производителем.

4. Никогда не пользуйтесь данным устройство, если у него 
поврежден шнур или вилка, если оно не работает 
должным образом, если его уронили или повредили, или 
если оно упало в воду. Верните устройство в сервисный 
центр для проверки и ремонта.

5. Держите шнур вдали от нагретых поверхностей.
6. Никогда не перекрывайте вентиляционные отверстия 

изделия и не кладите его на мягкую поверхность, 
например, на кровать или диван, где вентиляционные 
отверстия могут быть заблокированы. Не допускайте 
попадания в вентиляционные отверстия ворсинок, волос 
и т.п.

7. Не используйте устройство во время сна или в состоянии 
сонливости.

8. Не роняйте и не вставляйте никакие предметы в 
отверстия или трубки.

9. Не используйте устройство на открытом воздухе или в 
местах, где применяются аэрозольные (распыляемые) 
продукты или подается кислород.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! - Для снижения риска возгорания, 
поражения электрическим током или получения травм:
1. Не оставляйте устройство включенным в розетку. 

Вынимайте вилку из розетки, когда устройство не 
используется, и перед обслуживанием.

2. Не допускайте использования устройства в качестве 
игрушки. При использовании устройства детьми или 
вблизи них необходимо внимание.

3. Используйте только так, как описано в данном 
руководстве. Используйте только рекомендованное 
производителем оборудование.

4. Не используйте поврежденный шнур или вилку. Если 
устройство не работает должным образом, его уронили, 
повредили, оставили на открытом воздухе или уронили в 
воду, верните его в сервисный центр.

5. Не тяните и не переносите устройство за шнур, не 
используйте шнур в качестве ручки, не прищемляйте 
дверью шнур, не тяните шнур через острые края или 
углы. Не запускайте работу прибора с помощью шнура. 
Держите шнур вдали от нагретых поверхностей.

6. Не вынимайте вилку из розетки, потянув за шнур. Чтобы 
вынуть вилку из розетки, возьмитесь за вилку, а не за 
шнур.

7. Не беритесь за вилку или устройство мокрыми руками.
8. Перед отключением от сети выключите все органы 

управления.
9. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Повреждение глаз может 
произойти в результате прямого попадания света, 
излучаемого лампой данного устройства. Всегда 
выключайте лампу перед открытием этой [защитной] 
крышки.

СОХРАНИТЕ
ЭТУ ИНСТРУКЦИЮ
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1. Внешний вид:
Выключатель Холла
Световой индикатор
Дезинфекционная лампа
Зарядный порт

2. Использование:
• Откройте крышку стерилизатора и вставьте в него 

щетку или бритвы.
• Подключите стерилизатор и его адаптер к розетке с 

помощью USB-кабеля.
• Закройте крышку стерилизатора, чтобы запустить 

процесс дезинфекции УФ-излучением. Во время 
процесса загорится и будет мигать зеленый индикатор.

• Через 10 минут процесс дезинфекции будет завершен.
• По окончании процесса дезинфекции зеленый 

индикатор будет гореть в течение 2 минут, а затем 
погаснет. Это свидетельствует о завершении процесса.

Функция памяти:
• Если во время процесса дезинфекции открыть крышку 

стерилизатора, белый индикатор включится и будет 
мигать в течение 15 секунд.

• Закройте крышку стерилизатора в течение 15 секунд, и 
процесс дезинфекции начнется с того момента, на 
котором вы остановились. 

• Если крышка остается открытой более 15 секунд, 
процесс дезинфекции автоматически завершается, и 
белый индикатор также выключается.

Переключатель Холла: Переключатель Холла 
данного дезинфекционного корпуса может быть 
активирован только при закрытии крышки стерилизатора 
по принципу электронного магнитно-индукционного 
переключателя.

3. Установка:
(Вы можете выбрать любой из способов. 
Рекомендуется способ 1).
Способ 1:
1) Держите стену чистой и сухой (Применяется только 

для гладких стеклянных, керамических и плиточных 
поверхностей. Не может использоваться для белых 
серых стен)

2) Приклейте ленту 3М, входящую в комплект поставки, 
непосредственно к опорной пластине (на задней 
стенке стерилизатора)

3) Приклейте опорную пластину к стене, выровняйте 
заднюю часть дезинфекционной коробки параллельно 
стене, слегка прижмите в течение 1-2 минут. Для более 
прочного приклеивания рекомендуется начать 
использование через 24 часа после установки.



4. Технические характеристики:
Входное напряжение адаптера: 100-240 В~ 50/60 Гц
Выходное напряжение адаптера: 5 В---1 A
Входное напряжение стерилизатора: 5 В---1 A
Тип УФ-лампы: С низким содержанием озона
Степень стерилизации: 99,9%

5. Послепродажное обслуживание:
• Гарантия сроком на 1 год начинается со дня покупки, 

пожалуйста, не стесняйтесь обращаться к нам, если вам 
что-то нужно.

• В течение гарантийного срока мы заменим детали или 
все изделие в целом в случае любого дефекта, 
возникшего из-за материалов или неисправности 
изделия.

• Гарантия не распространяется на следующие события:
• Повреждения, вызванные неправильным использовани-

ем, например, неправильным использованием источника 
питания, подключенного к неправильной розетке, 
техногенные повреждения и т.д.

• Износ в результате нормального использования.
• Повреждения, вызванные использованием изделия не по 

назначению или использованием компонентов, не 
поставляемых нами.

11 12

Способ 2:
1) Выньте 2 шурупа из упаковки изделия
2) Снимите опорную пластину с задней стенки стерилизаци-

онного бокса в соответствии с инструкцией
3) Вставьте 2 шурупа в отверстия опорной пластины и 

установите опорную пластину на стену. Убедитесь в 
устойчивости опорной пластины.

4) Подвесьте стерилизатор на опорную пластину на стене.
5) Осторожно сдвиньте и надавите на стерилизатор, чтобы 

он прочно прикрепился к стене.

     support@bitvae.com
     + 1 972 679 9068
Экологически чистый продукт (EPA) № 85144-CHN-1
Clevo Innovation INC
АДРЕС: 2060 N COLLINS BLVD STE 110 RICHARDSON TX 75080
Завод: Shenzhen Risun Technology Синьму роуд, Пинху, 
Шэньчжэнь, 518111, КНР
СДЕЛАНО В КИТАЕ


